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Orden del dia

La situacidn en Georgia

Informe del Secretario General sobre la situacion en Abjasia (Georgia) (S/1998/51)

98-85041 (S)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido €botlsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actadentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldlefe del
Servicio de Actas Literales, oficina C-178.
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Se abre la sesién a las 15.15 horas. proyecto de resolucién preparado durante las consultas
previas del Consejo.
Aprobacion del orden del dia
Deseo sefialar a la atencion de los miembros del

Queda aprobado el orden del dia Consejo el documento S/1998/25, que contiene el texto de
una carta de fecha 12 de enero de 1998 dirigida al
La situacién en Georgia Secretario General por el Representante Permanente de

Georgia ante las Naciones Unidas, en la que transmite el
Informe del Secretario General sobre la situacion texto de una declaracién emitida por el Ministro de Rela-
en Abjasia (Georgia) (S/1998/51) ciones Exteriores de Georgia.

El Presidente (interpretacion del francés)Desearia Entiendo que el Consejo de Seguridad esta dispuesto
informar al Consejo de que he recibido cartas de l@s proceder a la votacion del proyecto de resolucion
representantes de Georgia y de Alemania en las o(®1998/79) que tiene ante si. A menos que escuche
solicitan que se les invite a participar en el debate sobreadljeciones, someteré ahora a votacion el proyecto de
tema que figura en el orden del dia del Consejo. Siguiendesolucion.
la préactica habitual, desearia proponer que, con el consenti-
miento del Consejo, se invite a esos representantes a No habiendo objeciones, asi queda acordado.
participar en el debate sin derecho a voto, de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 Se procede a votacién ordinaria
del reglamento provisional del Consejo.

Votos a favor:
No habiendo objeciones, asi queda acordado. Bahrein, Brasil, China, Costa Rica, Francia, Gabodn,
Gambia, Japon, Kenya, Portugal, Federacion de Rusia,

Por invitacién del Presidente, el Sr. Chkheidze (Geo- Eslovenia, Suecia, Reino Unido de Gran Bretafia e

rgia) toma asiento a la mesa del Consejo y el Sr. Eitel Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

(Alemania) ocupa el asiento que se le ha reservado a

un lado del Sal6n del Consejo El Presidente (interpretacién del francds Se han

emitido 15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de

El Presidente(interpretacién del francdsEl Consejo resolucion ha sido aprobado por unanimidad como resolu-
de Seguridad comenzara ahora el examen del tema gi@ 1150 (1998) del Consejo de Seguridad.
figura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se retne
de conformidad con el entendimiento alcanzado en sus El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa
consultas previas. actual del examen del tema que figura en el orden del dia.

Los miembros del Consejo tienen ante si el informe  Se levanta la sesién a las 15.20 horas.
del Secretario General sobre la situacion en Abjasia (Geo-
rgia), que figura en el documento S/1998/51.

Los miembros del Consejo también tienen ante
si el documento S/1998/79, que contiene el texto de un



